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BRACCIO TELESCOPICO Quantité Quantité
BRAS TELESCOPIQUE _Juantity Menge

373 TELESCOPIC BOOM =3
TELESKOPAUSLEGER S

l?eemp Part. Number] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG 'é

47 470719 ingrassatore graisseur grease nipple fettbuechse 1

48 487817 registro regulateur adjuster ass'y einstellschraube (1 mm) 2

48 487892 registro regulateur adjuster ass'y einstellschraube (3 mm) 2

49 500086 pattino patin stide block bodenplatte 4

50 500092 registro regulateur adjuster ass'y einstellschraube (3 mm) 2

51 578909 supporto support support lager 4

52 488056 vite vis screw schraube 4

53 479725 boccola douille bush buchse 4

54 578910 spessore epaisseur thickness staerke (1 mm) 4

12 579476 spessore epaisseur thickness staerke (2 mmy) 2
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MONTAGGIO MOTORE E TRASMISSIONE IDROSTATICA Quantita Quantité

CIRCUIT TRANSMISSION HYDROSTATIQUE _Juantity Menge
2/3 HYDROSTATIC TRANSMISSION CIRCUIT =

HYDROSTATIK GETRIEBEKREIS o

'?een': Part. Number| DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E

27 486289 vite vis screw schraube 4
28 485390 supporto support support lager 1
29 487333 supporto support support lager 1
30 527767 kit guarnizioni poquette de joints seal kit dichtungssatz 1
31 508544 accoppiatore reducteur coupler kupplungsgetriebe 1
32 508543 accoppiatore reducteur coupler kuppiungsgetriebe 1
33 471336 vite vis screw schraube 23
34 448291 rondeila rondelle washer unterlegscheibe 11
35 486122 rondella rondelle washer unterlegscheibe 1
36 484802 rondelia rondelle washer unterlegscheibe 8
37 504449 vite vis screw schraube 8
38 508801 mozzo moyeu hub nabe 1
39 508802 supporto support support lager 1
40 485592 rondella rondelie washer unterlegscheibe 2
41 471347 vite vis screw schraube 4
43 488689 pompa pompe pump pumpe 1
45 501214 kit guarnizioni poquette de joints seal kit dichtungssatz 1
46 508803 blocchetto bloc block bioeckchen 16
47 471335 vite vis screw schraube 2
48 - 484678 rondelia rondelle washer unterlegscheibe 4
49 471331 dado ecrou nut mutter 2
50 543672 trasmettitore transmetteur transmitter geber 1
52 487201 rondella rondelle washer unteriegscheibe 2
53 484799 vite vis screw schraube 2




IMPIANTO IDRAULICO (Sfilo-brandeggio) Quantita Quantité 11

HYDRAULIQUE (Circuit telescopage circuit - inclinaison fourche) —.Quanhty Menge
2/3 HYDRAULIC (Telescope circuit - tilting) =

HYDRAULIK (Zusammenstroli kreis-neige) o

l?eeng Part. Number] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E

31 499948 collare collier collar stellring 3
32 482692 vite vis screw schraube 6
33 405950 raccordo raccord pipe fitting rohrverbindung 2
34 487358 raccordo raccord pipe fitting rohrverbindung 4
35 504380 tubo tuyau hose schlauch 1
36 504379 fubo tuyau hose schlauch 1
37 504377 tubo tuyau hose schlauch 1
38 504376 tubo tuyau hose schlauch 1
39 504103 tappo bouchon plug stopfen 2
40 448487 collare coilier collar stellring 8
41 487779 apiastra plaque plate platte 8
42 471338 vite vis screw schraube 8
43 487190 tubo tuyau hose schlauch 1
44 487191 tubo tuyau hose schiauch 1
45 487243 raccordo raccord pipe fitting rohrverbindung 2
46 505442 vite vis screw schraube 4
47 471326 rondella rondelie washer unterlegscheibe 4
48 199263 valvola kit soupape valve kit ventilsatz 1
49 499523 perno pivot pin bolzen 1
50 470165 collare collier collar stellring 1
51 484202 piastra plaque plate platte 1
52 484734 vite vis screw schraube 1
53 607305 griglia grille grate gitter 1
54 479764 dado ecrou nut mutter 4
b5 485674 rondella rondelle washer unterlegscheibe 4




IMPIANTO IDRAULICO (Selettore idraulico)
HYDRAULIQUE (Selecteur hydraulique)
HYDRAULIC (Hydraulic selector)
HYDRAULIK (Hydraulikwahler)

l ’ MVT 1230L




IMPIANTO IDRAULICO FRENANTE E ACCELERATORE Quantita Quantité 18
CIRCUIT FREINAGE ET ACCELERATEUR _Juantity Menge
1/2 BRAKES CIRCUIT AND ACCELERATOR =3
BREMSEKREIS UND GASSYSTEM o™
I'tqeeni: Part. Number] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E
1 470184 perno pivot pin bolzen 1
2 527321 pedale pedale pedal fusshebel 1
3 78963 cavo cable cable kabel 1
4 78960 pedale pedale pedal fusshebel 1
5 488341 arresto arret stop anhait 1
6 77957 guida guide guide fuehrung 2
7 455018 rondella rondelle washer unterlegscheibe 3
8 482629 vite vis screw schraube 2
12 544334 kit guarnizioni kit joints seal kit dichtungssatz 1
13 487445 boccola douille bushing buchse 2
14 527311 perno pivot pin bolzen 1
15 471363 vite vis screw schraube 3
16 471320 dado ecrou nut mutter 5
17 543967 molla ressort spring feder 2
18 499601 vite vis screw schraube 1
19 72563 pedana marchepied foot board fussplatte 1
20 527317 pompa kit pour pompe pump kit pumpensatz 1
21 471325 dado ecrou nut mutter 1
22 448191 forcella fourchette fork gabel 1
23 448189 perno pivot pin boizen 1
24 5549 forcella fourchette fork gabel 1
25 471326 rondella rondelle washer unterlegscheibe 1
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IMPIANTO IDRAULICO (Cilindro di brandeggio)
HYDRAULIQUE (Verin d'inclinaison)
HYDRAULIC (Tilt cylinder)
HYDRAULIK (Neigezylinder)

| ] MVT 1230L
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DISTRIBUTORE STERZO
DISTRIBUTEUR DE DIRECTION
STEERING VALVE BANK
KOMMANDOSTEUERVENTIL

| | | VT 1230L




CRUSCOTTO E STRUMENTAZIONE Quantita Quantité 36
TABLEAU DE BORD ET INSTRUMENTS _Quanfity Menge

212 INSTRUMENTATION AND INSTRUM. BOARD =
INSTRUMENTIERUNG UND INSTRUMENTBRET o~

I?:{g Part. Number] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E

26 203115 supporto support support lager 1

27 543533 collare collier . collar stellring 1

28 487790 piastra plaque plate platte 1

29 543532 piatto plateau plate teller 1

30 504489 connessione joint connection verbindungsstueck 4

31 504490 connessione joint connection verbindungsstueck 1

32 504466 connessione joint connection verbindungsstueck 2

33 544370 vetrino vitre glass glas 1

34 544371 vetrino vitre glass glas 1

35 544372 vetrino vitre glass glas 1

36 487960 interruttore interrupteur switch schalter 1

37 487962 interruttore interrupteur switch schalter 1

39 544373 interruttore interrupteur switch schalter 2

40 544374 interruttore interrupteur switch schaliter 1

41 569565 centralina di controllo  centraline de chek control kontroilbiichse 1
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CARTER ASSALE POSTERIORE -

CARTER ESSIEU ARRIERE
REAR AXLE CASING
HINTERACHSE GEHAEUSE

MVT 1230L
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DIFFERENZIALE ASSALE ANTERIORE
DIFFERENTIAL PONT AVANT
DIFFERENTIAL FRONT AXLE
VORNACHSE DIFFERENTIAL

28

MVT 1230L




FRENO IDRAULICO NEGATIVO ASSALE ANTERIORE
FREIN HYDRAULIQUE NEGATIF-ESSIEU AVANT
FRONY AXLE HYDRAULIC NEGATIVE BRAKE MVT 1 230L
NEGATIV HYDRAULIK BREMSE-VORNACHSE

DESTRO SINISTRO
DROITE GAUCHE
RIGHT LEFT
RECHT LINKE




POMPA IDROSTATICA A CILINDRATA VARIABILE Quantita Quantité 51
POMPE A CYLINDREE VARIABLE Quantity Menge

11 VARIABLE DISPLACEMENT PUMP >
VERSTELLPUMPE <

l?een': Part. Number] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E

1 585208 pompa pompe pump pumpe 1

7 458502 cartuccia cartouche cartridge patrone 1

8 401831 guarnizione joint seal dichtung 1

9 409248 dado ecrou nut mutter 1

10 552637 corpo corps body koerper 1

12 200948 vite vis screw schraube 1

13 57487 tappo bouchon plug stopfen 1

14 57504 tappo bouchon plug stopfen 1

15 57484 tappo bouchon plug stopfen 4

16 160874 tappo bouchon plug stopfen 4

18 56908 dado ecrou nut mutter 1

19 552636 iniettore injecteur injector duese 1

20 459279 iniettore injecteur injector duese 1

21 544353 kit guarnizioni poquette de joints seal kit dichtungssatz 1




POMPA IDROSTATICA (Elettrovalvola) Quant!té Quantité
POMPE HYDROSTATIQUE ( oupape electrique) _.Quantlty Menge
11 HYDROSTATIC PUMP (Solenoid valve) =]
HYDROSTATIK PUMPE (Elektricventil) ‘8_
[ ]
I?een‘: Part. Number] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG =
1 551532 distributore distributeur control valve steverblock 1
2 58112 presa prise socket steckdose 1
3 552504 guarnizione joint seal dichtung 1
4 56901 guarnizione joint seal dichtung 2
5 58113 presa prise socket steckdose 1
6 200012 solenocide solenoide solenoid solenoid 2
7 200011 guarnizione joint seal dichtung 1




ALBERO A MANOVELLA - BIELLE E PISTONI g::]':“;"‘:y ﬁ:z;‘e“é 61

VILEBREQUIN PISTONS ET BIELLES
172 CRANKSHAFT, PISTONS AND CONNECTING RODS §

KURBELWELLE, KOLBEN UND PLEUEL o

I?een;: Part. Number|] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E

1 550470 kit albero gomiti jeu vilebrequin kit crankshaft kurbelwellensatz 1
3 133582 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz 1
3 133583 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz (-0,25mm}) X
3 133584 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz (-0,50mm) X
3 133585 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz (-0,75mm) X
4 475173 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz 1
4 475174 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz {-0,25mm) X
4 475175 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz (-0,50mm) X
4 475176 kit cuscinetti kit roulements bearing kit lagersatz (-0,75mm) X
5 109834 rondeila rondelte washer unterlegscheibe 2
5 133768 rondelia rondelte washer unterlegscheibe {(+0,19mm) X
6 109835 rondella rondelle washer unterlegscheibe 2
6 133770 rondella rondeile washer unterlegscheibe (+0,19mm) X
7 563515 kit biella kit bielle tie rod kit pleueisatz 4
7 563516 kit biella kit bielle tie rod kit pleuelsatz 4
7 563517 kit biella kit bielle tie rod kit pleuelsatz 4
7 563518 kit biella kit bielle tie rod kit pleuelsatz 4
10 564104 boccola douille bushing buchse 1
11 473554 vite vis screw schraube 2
13 563519 kit pistone jeu de piston piston kit kolbensatz 4
13 563520 kit pistone jeu de piston piston kit kolbensatz (+0,5mm) 4
13 563521 kit pistone jeu de piston piston kit kolbensatz {-1,0mm) 4
16 563226 anelio bague ring ring 1
17 563226 anello bague ring ring 1




EQUIPAGGIAMENTO INIEZIONE NAFTA (DIESEL)
EQUIPEMENT D'INJECTION (DIESEL)
66 FUEL INJECTION EQUIPMENT (DIESEL) ' MVT 1230L
EINSPRITZANLAGE (DIESEL)




COMANDO VENTOLA Quantita Quantite

COURROIE DE VENTILATEUR —.Quanmy Menge
1 FAN DRIVE =
LUEFTERRIEMEN g
Il::rg Part. Number] DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG 'é
1 473996 vite Vis screw schraube 4




TRASMISSIONE ANTERIORE ENTRATA g‘l“a’:;"‘;’ 3::“:“’* 74
PUISSANCE ABSORBEE A L'AVANT - aniy g

LA FRONT END DRIVE INPUT S
KURBELWELLENGETRIEBE (VORNE) o
[
If‘:’f‘ Part. Number{ DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E
1 474036 puleggia poutie pulley riemenscheibe 1
474037 blocco bloc block bilock 1
3 474038 bullone boulon bolt mutter schraube 3




COLLETTORE ASPIRAZIONE g‘l‘f;'::‘l‘:y 3:;:“5

COLLECTEUR D'ADMISSION
n INDUCTION MANIFOLD §

ANSAUGKRUEMMER o

I?ee;)\ Part. Number| DESCRIZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BEZEICHNUNG E

1 563554 collettore collecteur manifold ansaugkruemmer 1
2 564125 collettore collecteur manifold ansaugkruemmer 1
3 563556 giunto joint joint kupplung 1
4 563557 vite vis screw schraube 8
5 563558 vite vis screw schraube 8
6 474108 tappo bouchon plug stopfen 1
7 563559 insieme tenute produit etanch sealing compound dichtungsmittel 1
i 563560 insieme tenute produit etanch sealing compound dichtungsmittel 1
13 564112 connessione joint connection verbindungsstueck 1
14 473986 vite vis screw schraube 2
15 474032 vite vis screw schraube 2




AVVIAMENTO A FREDDO - SOLLEVAMENTO MOTORE
DISPOSITIF DEPART A FROID - LEVAGE MOTEUR
84 COLD START SYSTEM - ENGINE LIFTING MVT 1 230L
KALTSTARTANLAGE - MOTORHEBEQOESEN




| MVT 1230L

RADIATEUR ET CAPOTAGE
RADIATOR AND COWLING

RADIATORE E COPERCHIO
WASSERKUEHLER UND LEITBLECH

89
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